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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar
1. Informacje ogélne
Gratulujemy! Zakupione przez Paristwa moduty fotowoltaiczne DMEGC Solar to produkt wysokiej jakosci. Niniejsza instrukcja montazu
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, montazu i obstugi modutéw, ktére nalezy doktadnie i uwaznie przeczytaé oraz
uwzgledni¢ wszystkie instrukcje przed montazem, instalacja okablowania, obstuga, serwisowaniem lub transportem modutéw.
Nalezy wnikliwie zapozna¢ sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa iinstrukcjami montazu zawartymi
w niniejszej instrukcji. Moduty fotowoltaiczne musza by¢é montowane i obstugiwane zgodnie z ogdlnie uznanymi przepisami
technicznymi. Podczas montazu przestrzega¢ odpowiednich wytycznych krajowych dotyczacych bezpieczeristwa i higieny pracy oraz
zapobiegania wypadkom. Dotyczy to w szczegdlnosci prac na dachu. Przestrzega¢ wszystkich lokalnych, regionalnych, krajowych
i miedzynarodowych przepiséw prawa, wytycznych, norm i regulacji, a takze wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa pracy
opracowanych przez towarzystwa ubezpieczeniowe pracodawcy. Niestosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowa¢ uszkodzeniem
mienia, obrazeniami ciata, a nawet zgonem. Montaz, instalacja i pierwsze uruchomienie moga byé wykonywane wytacznie przez
licencjonowanych i wykwalifikowanych specjalistéw. Podczas pracy, w szczegélnosci na dachach, stosowaé odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa (np. sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci). Instalatorzy musza odpowiednio poinformowa¢ uzytkownikow
koricowych (konsumentow) o powyzszych kwestiach. Stowo ,modut’ lub ,modut fotowoltaiczny” uzywane w niniejszej instrukeji
odnosi sie do jednego lub wiecej standardowych modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar, ktére zostaty wymienione w dokumencie.
Dla lepszej czytelnosci oznaczenie modutu jest skracane we wszystkich tabelach, np. DMxxxM10RT-B54HBT jest przedstawiany jako
M10RT-B54.

1.1 Zastrzezenie dotyczace instrukcji montazu

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga zosta¢ zmienione przez DMEGC Solar bez uprzedniego powiadomienia. DMEGC Solar

nie udziela zadnej gwarancji, wyraznej ani dorozumianej, w odniesieniu do informacji zawartych w niniejszym dokumencie.

W przypadku jakichkolwiek rozbieznos$ci miedzy réznymi wersjami jezykowymi niniejszego dokumentu, wersja angielska jest wigzaca, z
wyjatkiem elementéw charakterystycznych dla danego regionu, ktdre nalezy odnosi¢ do lokalnej wersji jezykowej instrukcji instalacji. DMEGC

Solar HQ zastrzega sobie prawo do interpretacji powyzszych zapiséw. Aktualne listy produktéw i dokumenty sg regularnie aktualizowane na
naszej stronie internetowej: http://www.dmegcsolar.com. Prosimy odwotywac¢ sie wytacznie do tych materiatéw.

1.2 Ograniczenie odpowiedzialnosci
Firma DMEGC Solar nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody, w tym miedzy innymi obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia,
w zwigzku z obstuga modutéw fotowoltaicznych, montazem systemu lub nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

2. Srodki ostroznosci

A Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do montazu, instalacji okablowania, obstugi lub serwisowania modutu i innego sprzetu elektrycznego nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie instrukcje. Ztacza modutéow fotowoltaicznych przewodza prad staty (DC), gdy pada na nie $wiatto
stoneczne lub $wiatto z innego Zrédta. Kontakt z aktywnymi elektrycznie czesciami modutu, takimi jak zaciski, moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢, niezaleznie od tego, czy modut i inne urzadzenia elektryczne zostaty potaczone.

2.1 Ogélne wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

+  Wymagania dotyczace bezpieczenstwa sg zgodne z norma IEC/UL 61730, a wszystkie moduty fotowoltaiczne DMEGC Solar sa
certyfikowane zgodnie z normami IEC/UL 612151 IEC/UL 61730 (klasa ochrony 1I).

*  Podczas planowania, budowy, eksploatacji i konserwacji instalacji fotowoltaicznych podtaczonych do sieci przestrzegaé
wszystkich przepiséw i wytycznych prawa publicznego, w tym: norm krajowych, technicznych warunkéw przytaczenia, przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom, odpowiednich obowigzujacych wytycznych stowarzyszenia ubezpieczycieli majatkowych
oraz wszystkich innych odpowiednich ogdlnych wytycznych.

*  Przed instalacjg modutéw zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami i regulacjami, aby spetni¢ wymagania dotyczace odpornosci
ogniowej budynkéw. Zgodnie z odpowiednimi normami certyfikacji moduty DMEGC z pojedynczym szktem majg klase odpornosci
ogniowej UL typ 1 lub IEC klasa C, podczas gdy moduly z podwojnym szktem majg klase odpornosci ogniowej UL typ 29 lub IEC

klasa C.
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar
+  Podczas prac montazowych na dachu konieczne jest pokrycie dachu warstwg materiatu ognioodpornego odpowiedniego dla tego
poziomu i zapewnienie wystarczajacej wentylacji miedzy spodnig cze$cig panelu a powierzchnig, na ktérej wykonywany jest montaz.
Rézne konstrukcje i metody montazu dachu moga mie¢ wplyw na bezpieczenistwo pozarowe budynku. Nieprawidtowy montaz moze
stac sie przyczyna pozaru.
Aby zapewni¢ odporno$¢ ogniowa dachu, minimalna odlegto$¢é miedzy dolng strong ramy modutu a powierzchnig dachu musi
wynosi¢ 10 cm.
Uzywaé odpowiednich akcesoriow modutu, takich jak bezpieczniki, wytaczniki i ztacza uziemiajace, zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie instalowaé¢ modutow, jesli w poblizu wystepuja tatwopalne gazy.

2.2 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace postepowania z modutami
Z modutami nalezy postepowac ostroznie, aby zapobiec ich uszkodzeniu, w szczegélnosci nie wolno po nich stagpaé. Nie wolno
dopusci¢ do ich upuszczenia i nalezy chronié je przed spadajacymi przedmiotami.

*  Modutéw fotowoltaicznych nie wolno przechowywaé ani transportowaé podtaczonych do przewodu faczacego ani gniazda.

*  Nie uszkadza¢ ani nie zarysowywac tylnej cze$ci modutdw oraz nie ktasé modutu na twardej powierzchni. Nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznosé, gdy modut jest ustawiony na krawedzi.

* Nosié rekawice i $rodki ochrony indywidualnej (SOI), w tym miedzy innymi sprzet zabezpieczajacy przed upadkiem z wysokosci,
korzystac z drabiny lub schodéw oraz metod ochrony osobistej.

*  Nie uktada¢ modutéw jeden na drugim, aby uniknaé uszkodzen.

*  Nigdy nie pozostawia¢ modutéw niezabezpieczonych ani bez wspornika.

+  Kontakt z powierzchniami lub ramami modutéw moze spowodowaé porazenie pradem w przypadku pekniecia szyby przedniej lub
rozdarcia folii spodniej.

2.3 Wytyczne dotyczace bezpieczeristwa podczas montazu
Cata instalacja fotowoltaiczna musi zosta¢ zamontowana zgodnie z ogdlnie uznanymi przepisami technicznymi przez elektrykow
z uprawnieniami zgodnie z majacymi zastosowanie krajowymi lub miedzynarodowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.
Nie nalezy montowacé ani obstugiwa¢ modutéw w niebezpiecznych warunkach, w tym miedzy innymi przy silnym wietrze ani
podmuchach wiatru czy na dachach pokrytych piaskiem.
Nie wolno dopuszczac¢ dzieci ani 0s6b niepowotanych w poblize miejsca montazu ani przechowywania modutu.
Nie wolno demontowadé, zmienia¢ ani dostosowywaé modutu, ani usuwac zadnych zamontowanych czesci lub tabliczek
znamionowych DMEGC Solar, gdyz moze to spowodowac odrzucenie roszczen gwarancyjnych.

*  Nie uzywac¢ ani nie montowa¢ uszkodzonych modutéw.

*  Nie wolno w sposob nienaturalny skupia¢ $wiatta stonecznego na module.

+  Nie podtaczaé ani nie odtgcza¢ modutéw, gdy obecny jest prad z modutéw lub zewnetrznego Zrddta.

«  Modut fotowoltaiczny nie zawiera zadnych elementéw, ktére mozna serwisowac. Nie podejmowaé préb naprawy zadnego
elementu modutu.

+  Skrzynka przytaczowa powinna by¢ przez caty czas zamknieta.
Przed montazem zdja¢ metalowa bizuterie, aby zapobiec przypadkowemu narazeniu na kontakt z obwodami pod napieciem.
Nigdy nie przerywa¢ potaczen elektrycznych ani wyciaganych ztaczy, gdy obwéd jest pod napieciem.

+  Uzywac wylacznie izolowanych narzedzi i gumowych rekawic zalecanych do prac elektroinstalacyjnych.

*  Podczas montazu i gdy na modut pada $wiatlo, unika¢ dotykania zaciskéw elektrycznych i koncéwek kabli.

*  Moduty fotowoltaiczne, szczegélnie ztgcza i narzedzia, muszg by¢ suche podczas montazu.

«  Unika¢ mechanicznego obcigzania przewodu modutu, zakrywania otworéw odciekowych i dopuszczania do przeptywu wody
w kierunku ztaczy wtykowych.

*  Odtaczenie od przewodéw pradu statego moze spowodowaé powstanie tuku elekirycznego. Dlatego przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac przy instalacjach fotowoltaicznych konieczne jest odtaczenie falownika od sieci napiecia przemiennego,
szczegolnie przed odtgczeniem ztgczy w obwodach pradu statego.
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

Moduty fotowoltaiczne mozna wytaczyé tylko poprzez uniemozliwienie padania na nie promieni stonecznych. W tym celu przykry¢é
przednig powierzchnig np. recznikiem, pudetkiem lub innym catkowicie nieprzezroczystym materiatem lub obréci¢ przednia
powierzchnie w dét na gtadkiej, ptaskiej powierzchni.

Nie uzywa¢ modutéw w poblizu urzadzer lub obszaréw, w ktérych wytwarzany jest lub moze gromadzié sie gaz.

Nie montowa¢ modutéw fotowoltaicznych w poblizu tatwopalnych substancji lub oparéw (moduty fotowoltaiczne nie sg
urzadzeniami zabezpieczonymi przed wybuchem).

Jesli nie mozna otworzy¢ odtacznikéw i zabezpieczer nadpradowych lub nie mozna wytaczyé zasilania falownika, zakryé przednie
cze$ci modutéw w polu modutdéw nieprzezroczystym materiatem, aby przerwa¢ wytwarzanie energii elektrycznej podczas
montazu lub pracy przy module lub okablowaniu.

Podczas instalacji modutéw w czasie lekkiego deszczu lub przy porannej rosie podja¢ odpowiednie $rodki zapobiegajace
przedostawaniu sie wody do zfgcza.

Nie zezwala sie na uzytkowanie modutéw na jakichkolwiek obiektach ruchomych, jak samochody, ciezaréwki, todzie czy boje. Sg
one przeznaczone wytacznie do pracy na otwartej przestrzeni i na twardym podtozu.

Jesli moduly maja by¢ uzywane jako moduty balkonowe, nalezy przestrzegaé¢ lokalnych norm. W przypadku rynku niemieckiego
nie mozna dostarczy¢ krajowej aprobaty technicznej (abZ) DiBT dotyczacej instalacji napowietrznych. Instalator ponosi ryzyko
zwigzane z bezpieczenstwem i stratami spowodowanymi brakiem stabilnego zamocowania modutu.

Przestrzega¢ wszystkich srodkéw bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych pozostatych uzywanych komponentéw.

Uwzgledni¢ wytyczne dotyczace ochrony przeciwpozarowej oraz wymagania dotyczace doméw i budynkéw okreslone przez
organy lokalne.

W razie potrzeby wprowadzi¢ odpowiednie Srodki ochrony odgromowej zgodnie z normami iprzepisami obowigzujgcymi
w danym kraju.

Jesli w budynku istnieje juz instalacja odgromowa, rama modutu i system montazowy muszg by¢ zintegrowane z zewnetrznag
ochrong odgromowa, a w razie potrzeby nalezy rowniez zainstalowa¢ urzadzenia przeciwprzepieciowe. W tym celu skontaktowaé
sie ze specjalistg ds. ochrony odgromowe;.

Instalacja elektryczna

Identyfikacja produktu

Kazdy modut ma dwa lub trzy kody kreskowe (jeden w laminacie pod przednia szyba, drugi z tylu modutu i trzeci na dtugim boku
ramy bocznej), ktére petnia funkcje unikatowego identyfikatora.

Z tytu kazdego modutu umieszczono réwniez tabliczke znamionowa. Tabliczka znamionowa okresla typ modelu, a takze gtéwne
parametry elektryczne i bezpieczeristwa modutu.

3.1 Instalacja elektryczna

Podczas instalacji, obstugi i serwisowania modutéw podja¢ wszelkie niezbedne $rodki ostrozno$ci, aby uniknaé zagrozen
elektrycznych.

Wszystkie potgczenia elektryczne muszg by¢ bezpiecznie zamkniete.

Kontakt z napieciem pradu statego 30V jest niebezpieczny, moze doj$¢ do porazenia pradem lub poparzenia, akontakt z
napieciem powyzej tej wartosci moze byé $miertelny.

Jesli napiecie pradu statego catej instalacji przekracza 100 V,instalacja, obstuga i konserwacja muszg byé wykonywane przez
elektryka z uprawnieniami, chyba ze lokalne przepisy dotyczace obstugi instalacji elektrycznych stanowig inaczej.

Parametry elektryczne modutéw sg mierzone w standardowych warunkach testowych (STC) przy natezeniu napromienienia
1000 W/m?, widmie AM1.5 i temperaturze ogniwa 25°C i 0znaczone na tabliczce znamionowe;.

Szczeg6towg charakterystyke elektryczng modutéw DMEGC Solar mozna znalezé w arkuszach danych modutow w witrynie
internetowej www.dmegcsolar.com.

Maksymalne napiecie obwodu otwartego systemu nie moze przekraczaé maksymalnego napiecia instalacji modutu.
Uwzgledni¢ maksymalng odporno$¢ modutu na prad wsteczny. W zaleznos$ci od wartosci bezpieczeristwa nalezy stosowac
certyfikowane, odpowiednie urzadzenia blokujace prad przetezeniowy (bezpiecznik lub przerywacz pradu).
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

«  Jako producent firma Staubli gwarantuje potaczenie wzajemne i mozliwos$¢ tgczenia wtykéw w ramach rodziny ztgczy Staubli
Multi-Contact®, z uwzglednieniem napiecia instalacji do 1000 V. Gwarantuje réwniez potaczenie wzajemne i mozliwo$¢ taczenia
wtykow dla ztaczy Staubli Multi-Contact® EVO2 i EVO2A. Ze wzgledu na réznice w parametrach technicznych miedzy ztaczami
MC4 i MC4-EVO2A w przypadku potaczenia krzyzowego dostepne s3 tylko nizsze parametry techniczne obu zlgczy, takie jak
napiecie znamionowe i prad znamionowy. Nalezy pamietaé, ze firma Staubli nie uznaje kompatybilno$ci pomiedzy ztaczami PV
Staubli a ztgczami innych producentédw. W przypadku innych ztaczy nalezy zapoznaé sie z instrukcja obstugi danego dostawcy.
Podczas montazu okablowania instalacji zwréci¢ uwage na prawidtowe przekroje i potaczenia dozwolone dla maksymalnego
natezenia pradu zwarciowego modutu. Przewdd musi mie¢ minimalny przekréj 4 mm?, a izolacja musi by¢ dopuszczalna dla
maksymalnego napiecia instalacji.

Podczas montazu zwréci¢ uwage na odciazenie przewodu potaczeniowego modutu.
Gniazda, przewodu ani ztgcza nie wolno zwilza¢ ani czysci¢ substancjami oleistymi, thustymi ani na bazie alkoholu.
Moduty DMEGC sg fabrycznie wyposazone w diody obej$ciowe, ktdre znajduja sie wewnatrz gniazda.

+  Wpewnych warunkach modut moze wytwarzaé wiekszy prad lub napiecie niz odpowiadajace jego mocy znamionowej
w standardowych warunkach testowych. W rezultacie przy okreslaniu wartosci znamionowych i wydajnosci komponentéw prad
zwarciowy modutu zgodnie ze standardowymi warunkami testowymi nalezy pomnozy¢ przez 1,25, a wspétczynnik korekcyjny
nalezy zastosowac do napiecia otwartego obwodu. W zaleznosci od przepiséw lokalnych przy okre$laniu parametréw przewodow
i bezpiecznikéw moze mie¢ zastosowanie dodatkowy mnoznik 1,25 dla pradu zwarciowego (co daje catkowity mnoznik 1,56).

«  Doktadniejszy wspétczynnik korekcji dla napiecia obwodu otwartego mozna takze obliczy¢ za pomoca nastepujacego wzoru:
Cvoc =1 —avec X (25-T)

e T(°C)to najnizsza oczekiwana temperatura otoczenia w miejscu montazu instalacji.

e @yoc (%/°C) to wspdtczynnik temperaturowy napiecia wybranego modutu (patrz odpowiedni arkusz danych).
Obliczenia elektryczne i projekt musza zosta¢ wykonane przez kompetentnego inzyniera lub konsultanta.

e Prosimy o kontakt z zespotem pomocy technicznej DMEGC Solar w celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych optymalizacji
technicznej i zatwierdzenia ditugosci ciggdw modutéw specyficznych dla projektu.

3.2 Rozpakowanie i przechowywanie

Srodki ostroznosci

Moduty powinny by¢ przechowywane w suchym i wentylowanym miejscu na ptaskim podtozu (w przypadku pionowych opakowar
nachylenie podtoza musi by¢ mniejsze niz 8°), aby uniknaé uszkodzenia lub wysypania modutéw w wyniku znieksztatcenia lub
zapadniecia sie podtoza. Wymagania dotyczace przechowywania: wilgotno$¢ wzgledna <85%, zakres temperatur od -40°C do 50°C.
Nie usuwac oryginalnego opakowania, a folie i karton zachowa¢ w dobrym stanie. Jesli moduly wymagaja transportu na duze
odlegtosci lub dtugoterminowego przechowywania. W przypadku dtugoterminowego przechowywania zaleca sie przechowywanie
modutéw w standardowym magazynie z regularng kontrolg, a w celu zapewnienia bezpieczenstwa osobistego w przypadku
wykrycia jakichkolwiek anomalii nalezy dodatkowo zabezpieczy¢ opakowanie w odpowiednim czasie.
Regaly magazynowe powinny mie¢ wystarczajaca nosnosé i objetos¢ magazynowa. Wymagana jest regularna kontrola w celu
zapewnienia bezpieczenistwa przechowywania. Jesli moduty musza by¢ przechowywane na miejscu realizacji projektu, nie nalezy
wybiera¢ miekkiego ani tatwo zapadajacego sie podtoza, lecz twarde lub potozone wyzej podtoze o ptaskiej powierzchni, aby
podczas dtugoterminowego przechowywania opakowania modutéw nie zapadly sie ani nie przechylity. Czas przechowywania
powinien by¢ krétszy niz 30 dni.

+ W deszczowg pogode nalezy catkowicie przykry¢ moduty i palety ostong przeciwdeszczowg i zastosowaé srodki zabezpieczajace
przed wilgocig na paletach i kartonach, aby zapobiec ich zapadnieciu sie i wnikaniu wilgoci. Gdy pogoda jest stoneczna lub
wietrzna, nalezy zdjaé ostone przeciwdeszczowa, aby opakowanie mogto jak najszybciej wyschnaé, co pozwoli unikngé jego
zapadnieciu sie pod wptywem deszczu.

*  Nie wolno dopusci¢ do zanurzenia palet w wodzie. W miejscu przechowywania nalezy wczesniej wdrozyé srodki odwadniania
gruntu, aby zapobiec gromadzeniu sie duzej ilosci wody na ziemi po deszczu, a w efekcie zmiekczaniu gruntu, zapadaniu sie itp.
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

Nie zezwalaé osobom nieupowaznionym na dostep do obszaru przechowywania modutéw.

Moduty powinny by¢ przechowywane centralnie.

Przestrzegac instrukcji dotyczacych roztadunku i rozpakowywania.

Moduty muszg by¢ zawsze rozpakowywane i instalowane przez co najmniej dwie osoby i obstugiwane jako poszczegélne czesci
ramy.

Promien giecia przewodu musi byé co najmniej czterokrotnie wiekszy od zewnetrznej srednicy przewodu.

Pod zadnym pozorem nie wolno stawa¢ na modutach, nie chodzi¢ i nie skakaé¢ po nich ani upuszczaé na nie przedmiotow.
Skoncentrowane na matej powierzchni duze obcigzenia moga powodowaé powazne mikropekniecia na poziomie ogniw, co z kolei
moze zagrozi¢ niezawodnosci modutu i skutkowaé niewaznoscig gwarancji DMEGC Solar.

Podczas przenoszenia lub instalowania modutu nie nalezy dopuszczaé do bezposredniego kontaktu folii spodniej z konstrukcja
wsporczg pod spodem.

Podczas pracy z modutami nie uzywa¢ ostrych narzedzi.

Nie naraza¢ modutéw ani ich stykéw elektrycznych na dziatanie niedozwolonych substancji chemicznych (np. olejéw, smaréw,
pestycydow itp.).

Nie pozostawia¢ modutéw bez podparcia ani zabezpieczenia.

Nie zmienia¢ okablowania diod obejsciowych.

Wszystkie styki elektryczne powinny byé zawsze czyste i suche. Oba ztgcza na modut (meskie, Zeiskie) musza by¢ zakryte
plastikowa ostong, jesli potaczenie nie zostanie wykonane natychmiast podczas montazu w terenie.

4. Montaz mechaniczny
4.1 Srodki ostroznosci i og6lne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Przed przystgpieniem do montazu modutéw uzyskaé¢ od odpowiednich organéw informacje na temat wszelkich wymagan

i niezbednych zezwolen dotyczacych miejsca montazu, instalacji i kontroli.

Zapoznac sie z obowigzujacymi przepisami budowlanymi, aby upewnic sie, ze konstrukcja lub struktura (dach, fasada, wspornik
itp.) s3 w stanie wytrzymac obcigzenie systemu modutéw.

Standardowe moduty DMEGC Solar zostaty zakwalifikowane do klasy zastosowarn A (odpowiednik wymagan  klasy
bezpieczenstwa I1). Moduty tej klasy powinny by¢ uzywane w systemach pracujacych przy napieciu powyzej 50 V lub mocy
powyzej 240 W, gdzie przewidywany jest ogélny dostep.

Nalezy skonsultowac¢ sie z lokalnymi organami w zakresie wymagan oraz wskazan dotyczacych bezpieczeristwa pozarowego
budynkéw i konstrukcji. Podczas montazu modutéw upewnié sie, ze zesp6t jest zamontowany na ognioodpornym pokryciu
dachowym przystosowanym do danego zastosowania.

Klasyfikacja ogniowa jest wazna tylko wtedy, gdy produkt zostanie zamontowany zgodnie z instrukcjg montazu mechanicznego.

4.2 Warunki Srodowiskowe

Moduty fotowoltaiczne sg przeznaczone do uzytku w klimacie otwartej przestrzeni, zgodnie z definicjg zawarta w normie IEC
60721-2-1: Klasyfikacja warunkéw Srodowiskowych czes¢ 2-1: Warunki srodowiskowe wystepujace w przyrodzie—Temperatura
i wilgotnoseé.

Zaleca sie instalacje modutéw w Srodowisku o temperaturze srodowiska pracy od -40°C do 50°C, ktéra jest Srednig miesieczng
najwyzsza i hajnizsza temperaturg w miejscu instalacji. Maksymalna temperatura srodowiska pracy komponentu wynosi od -40°C
do 85°C.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z modutéw w specjalnych warunkach klimatycznych, takich jak wysoko$é
powyzej 2000 m n.p.m., nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem pomocy technicznej DMEGC Solar.

Nie nalezy instalowa¢ modutéw w poblizu otwartego ognia ani materiatéw tatwopalnych.

Nie zanurzaé modutéw w wodzie ani nie narazaé ich stale na dziatanie wody (stodkiej lub stonej, np. z fontann, mgty morskiej).
Narazenie modutéw na dziatanie soli (np. $srodowisko morskie) lub siarki (np. Zrédta siarki, wulkany) wigze sie z ryzykiem korozji
modutéw.

Moduty DMEGC przeszly test korozji w mgle solnej IEC 61701, ale korozja moze nadal wystepowaé w miejscu potgczenia ramy
modutu ze wspornikiem lub w miejscu podtaczenia uziemienia.
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*  Moduty DMEGC mozna montowa¢ w odlegtosci >50 m od brzegu oceanu, a powiazane czesci i komponenty
powinny by¢ chronione srodkami antykorozyjnymi.

4.3 Wymagania zwigzane z montazem

Sprawdzi¢, czy modut spetnia og6lne wymagania techniczne instalacji.

Upewni¢ sie, ze inne elementy instalacji nie uszkodzg modutu mechanicznie ani elektrycznie.

Moduty moga by¢ potaczone szeregowo w celu zwiekszenia napiecia lub réwnolegle w celu zwiekszenia natezenia pradu. Aby
potaczy¢ moduly szeregowo, podigczy¢ przewody od dodatniego zacisku jednego modutu do ujemnego zacisku nastepnego.

Aby potaczyé réwnolegle, podtaczyé przewody od dodatniego zacisku jednego modutu do dodatniego zacisku nastepnego.

Liczba diod obej$ciowych w dostarczonej skrzynce przytaczowej modutu moze sie rézni¢ w zaleznosci od serii modelu.
Podtaczaé tylko taka liczbe modutéw, ktéra odpowiada specyfikacji napiecia falownikéw uzywanych w instalacji. Ponadto moduty
nie moga by¢ taczone ze sobg w celu wytworzenia napiecia wyzszego niz maksymalne dozwolone napiecie instalacji podane na
tabliczce znamionowej modutu, nawet w najbardziej niekorzystnych lokalnych warunkach temperaturowych (patrz tabela 1, gdzie
zamieszczono wspotczynniki korekcyjne, ktére maja zastosowanie do napiecia w obwodzie otwartym).

Maksymalnie dwa tancuchy moga zosta¢ potaczone réwnolegle bez uzycia zabezpieczenia nadpradowego (bezpiecznikow itp.)
wbudowanego szeregowo w kazdy taricuch. Trzy lub wiecej taricuchéw moze by¢ taczonych réwnolegle, jesli odpowiednie
i certyfikowane zabezpieczenie nadpragdowe zostanie zainstalowane szeregowo w kazdym faricuchu. W projekcie instalacji
fotowoltaicznej nalezy dopilnowaé, aby prad wsteczny dowolnego faricucha byt zawsze nizszy niz maksymalna warto$é
znamionowa bezpiecznika modutu.

Tylko moduty o podobnych parametrach elektrycznych powinny by¢ potaczone w ten sam tariicuch, co pozwoli uniknaé lub
zminimalizowac efekty niedopasowania w polach modutéw.

Aby zminimalizowaé ryzyko w przypadku posredniego uderzenia pioruna, podczas projektowania instalacji unika¢ tworzenia petli
z przewodami.

Zalecana maksymalna warto$¢ znamionowa bezpiecznika szeregowego zostata podana w arkuszach danych modutu.

Moduty powinny by¢ bezpiecznie zamocowane, aby mogty wytrzymac¢ wszystkie spodziewane obcigzenia, w tym obcigzenia
spowodowane przez wiatr i $nieg.

Ze wzgledu na termiczng rozszerzalnos¢ liniowg wymagana jest minimalna odlegto$¢ miedzy modutami — co najmniej 10 mm.
Mate otwory odciekowe na spodzie modutu nie moga by¢ zablokowane.

Moduty nie moga stac¢ w cofajacej sie wodzie ani skroplinach.

Muszg one by¢ przymocowane réwno do konstrukcji no$nej, bez naprezen, odksztatcen ani skrecania, w opisanych zakresach
mocowania (patrz nastepny rozdziat).

Zaciskanie musi by¢é wykonywane systematycznie, a Zadne zaciski nie mogg dotyka¢ bezposrednio przedniej ani tylnej szyby
modutu.

4.4 Optymalny kierunek ustawienia i pochylenie

Aby zmaksymalizowaé wydajnos$é roczna, obliczy¢ optymalny kierunek ustawienia i pochylenie modutéw fotowoltaicznych
w miejscu montazu. Najwyzszg wydajnos$c¢ uzyskuje sie, gdy $wiatto stoneczne pada prostopadle na moduty fotowoltaiczne.

Na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, w tym w Szwajcarii, Norwegii i Wielkiej Brytanii, moduty firmy DMEGC Solar
muszg by¢ montowane tak, aby minimalny kat nachylenia wynosit 5° wzgledem poziomu. W przypadku projektow realizowanych
poza tymi krajami firma DMEGC zaleca montaz modutéw réwniez pod katem wiekszym niz 5°, aby zapewni¢ minimalny kat
pozwalajacy uzyskac efekt samooczyszczania. Maksymalny kat montazowy musi by¢ zgodny z normami krajowymi i wymogami
bezpieczenstwa. Na przyktad w Niemczech podczas montazu na dachu maksymalny kat montazowy wzgledem poziomu musi
by¢ nizszy niz 75°, aby zachowa¢ zgodnos¢ z przepisami budowlanymi DIBt, a ponadto w Niemczech nie jest dozwolony montaz
modutéw w formie systemu elewacyjnego.

Moduty muszg by¢ bezpiecznie zamontowane. W tym celu uzyé specjalnych instalacji podnoszonych lub zestawéw montazowych
do uzytku z instalacjami fotowoltaicznymi.

Moduty musza by¢ dostosowane do tego samego kata montazu dla tego samego generatora fotowoltaicznego na poziomie
tancucha dla standardowych koncepc;ji instalacji.
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4.5 Unikanie zacienienia

Moduty w zadnym wypadku nie moga by¢ trwale zacienione (dotyczy to zacienienia cze$ciowego, punktowego, réwnomiernego
lub nieréwnomiernego). Zacienienie state obejmuje zacienienie tego samego ogniwa, rzedu ogniw lub czesci modutu przez
dtuzszy i powtarzajacy sie okres. Moc rozpraszana w catkowicie lub czesciowo zacienionych ogniwach spowoduje utrate mocy,
zmniejszenie wydajnosci i moze spowodowac miejscowe przegrzanie, co z kolei moze negatywnie wplyna¢ na okres eksploatacji
modutu. State zacienienie moze powodowaé przyspieszone starzenie sie materiatu obudowy i powodowac¢ obcigzenia termiczne
diod obejsciowych. Spowodowatoby to utrate ograniczonej gwarancji na modut, chyba ze zjawisko zostatoby czesciowo
zneutralizowane przez zastosowanie urzadzen MLPE (Module Level Power Electronic).

Konieczna jest regularna konserwacja modutéw w celu utrzymania ich w czystosci. Podja¢ szczegdlne $rodki w celu unikniecia
trwatego zacienienia przez brud lub zanieczyszczenia (np. rosliny, ptasie odchody itp.).

Nie montowaé¢ modutéw bezposrednio za jakimkolwiek obiektem (np. drzewem, anteng itp.), aby zapobiec wystapieniu trwatego
zacienienia.

Nawet tymczasowe czesciowe zacienienie zmniejszy wydajnos¢ energetyczng. Modut mozna uzna¢ za niezacieniony, jesli cata
jego powierzchnia jest wolna od zacienienia przez caty rok, w tym w najkrétszy dzien w roku.

4.6 Niezawodna wentylacja

Wystarczajacy odstep — co najmniej 10 cm miedzy dolng strong ramy modutu a powierzchnig dachu lub $ciany jest niezbedny,
aby umozliwi¢ krazenie powietrza chtodzacego wokat tylnej czesci modutu. Pozwala to réwniez na odprowadzanie kondensatu
lub wilgoci.

Zgodnie z normg UL/IEC 61730 wszelkie inne szczegdlne odstepy wymagane do utrzymania klasyfikacji przeciwpozarowej
instalacji powinny mieé¢ pierwszenstwo. Szczegétowe wymagania dotyczace przes$witu odnoszace sie do klasyfikacji
przeciwpozarowej instalacji muszg by¢ dostarczone przez dostawce systemu wsporczego.

4.7 Okablowanie modutow
Prawidtowy schemat okablowania

Schemat prowadzenia przewodéw powinien zosta¢ zweryfikowany i zatwierdzony przez wykonawce EPC; w szczeg6lnosci
wymagane dtugosci przewodéw powinny zosta¢ sprawdzone z uwzglednieniem specyfiki konstrukeji uktadu $ledzacego, takiej
jak szczeliny w obudowie tozyska. Jesli wymagany jest dtuzszy przewéd lub dodatkowe przewody potaczeniowe, skontaktowaé
sie uprzednio z przedstawicielem handlowym DMEGC Solar.

Przed uruchomieniem instalacji nalezy upewni¢ sie, ze okablowanie jest prawidtowe. Jesli zmierzone napiecie obwodu otwartego
(Voc) i prad zwarcia (Isc) réznig sie od warto$ci podanych w specyfikacji, 0znacza to wystepowanie usterki okablowania.

Gdy moduty zostaty zamontowane, ale instalacja nie zostata jeszcze podtaczona do sieci, kazdy tancuch modutéw powinien by¢
utrzymywany w warunkach otwartego obwodu i nalezy podja¢ odpowiednie dziatania, aby uniknaé¢ wnikania kurzu i wilgoci do
wnetrza zlaczy.

W przypadku zastosowania metody potgczenia kablowego nieuwzglednionej ponizej potwierdzié odpowiednig dtugos$¢ przewodu
u przedstawiciela handlowego DMEGC Solar.

Dla réznych typéw modutéw DMEGC Solar oferuje opcjonalne dtugosci przewodéw dopasowane do réznych konfiguracji systemu.

Prawidtowe zlacza

Sprawdzié, czy wszystkie potaczenia sg bezpieczne i prawidtowo potaczone. Ztacze fotowoltaiczne nie powinno byé narazone na

naprezenia z zewnatrz. Ztacza powinny byé uzywane wytacznie do podigczenia obwodu. Nigdy nie powinny byé uzywane do

wigczania i wytaczania obwodu.

Zkacza nie s wodoodporne, jesli nie zostaty potaczone. Podczas montazu modutéw jak najszybciej potaczy¢ ze sobg ztgcza lub

podja¢ odpowiednie srodki (takie jak uzycie zaslepek ztaczy), aby uniknaé przedostawania sie wilgoci i kurzu do ztacza.

Nie taczy¢ ze sobg ztgczy réznych rodzajow (producentow i typow).

Nie czyscic ani nie zabezpiecza¢ ztaczy przy uzyciu smaréw ani jakichkolwiek niedozwolonych substancji chemicznych.

Stosowa¢ wyltacznie odpowiednie przewody fotowoltaiczne i odpowiednie ztacza (okablowanie powinno byé ostoniete

przewodem odpornym na dziatanie promieni stonecznych lub, jesli jest odstoniete, powinno byé odporne na dziatanie promieni

stonecznych), ktére spetniajg wymagania lokalnych przepiséw przeciwpozarowych, budowlanych i dotyczacych instalacii
9
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elektrycznych. Sprawdzié, czy wszystkie przewody sa w idealnym stanie elektrycznym i mechanicznym.

Instalatorzy moga uzywaé wytacznie przewodéw wymienionych i oznaczonych jako przewdd fotowoltaiczny oraz przewodow
o przekroju co najmniej 4 mm? (12 AWG), o temperaturze znamionowej 90°C w stanie wilgotnym w innych obszarach (tj. zgodnych
z norma IEC 62930), z odpowiednig izolacja, ktdra jest w stanie wytrzyma¢ maksymalne mozliwe napiecie w obwodzie otwartym
systemu.

Stosowac wytacznie przewody miedziane. Wybra¢ odpowiedni przekrdj przewodu, aby zminimalizowa¢ spadek napiecia

i sprawdzié, czy jego obcigzalno$¢ pradowa jest zgodna z lokalnymi przepisami.

Zabezpieczenie przewodow i ztaczy

Przymocowa¢ przewody do systemu montazowego za pomocg opasek kablowych odpornych na promieniowanie UV. Chroni¢
odstoniete przewody przed uszkodzeniem, podejmujac odpowiednie $rodki ostroznosci (np. umieszczajac je w metalowym
korytku, jak korytko kablowe EMT). Unika¢ ekspozycji na bezposrednie $wiatto stoneczne.

Podczas mocowania przewodéw skrzynki przytagczowej do systemu wsporczego promien giecia przewodu musi by¢ co najmniej
czterokrotnie wiekszy od zewnetrznej srednicy przewodu.

Nalezy chronié odstoniete ztacza przed uszkodzeniami spowodowanymi warunkami atmosferycznymi, podejmujac odpowiednie
srodki ostroznosci. Unika¢ ekspozycji na bezposrednie $wiatto stoneczne.

Nie nalezy umieszczaé ztaczy w miejscach, w ktorych moze tatwo zbieraé sie woda.

4.8 Uziemienie

Spetni¢ wymogi regionalne lub krajowe, ktére mogg obejmowac obowigzek uziemienia ram modutéw.

Uziemienie ram modutéw moze by¢ réwniez niezbedne w celu zapobiegania uderzeniom piorunéw/przepieciom.

Odpowiednie potaczenie uziemiajgce musi by¢ zainstalowane zgodnie z przepisami i normami.

Moduty DMEGC Solar s wyposazone w otwory uziemiajgce, ktére sa oznaczone na tylnej stronie ramy (rama C) symbolem
uziemienia — (IEC 61730-1). Wszystkie potaczenia przewodzace musza byé solidnie zamocowane.

Potaczenia uziemiajace powinny byé montowane przez elektryka z uprawnieniami. Potgczy¢ ze soba ramy modutéw za pomoca
odpowiednich przewoddw uziemiajacych: zalecane jest uzycie przewodu miedzianego o przekroju 4-14 mm? (6-12 AWG).

Nie nalezy wierci¢ dodatkowych otworéw dla wygody, poniewaz spowoduje to utrate ograniczonej gwarancji na moduty.
Wszystkie sruby, nakretki, podktadki ptaskie, podktadki zabezpieczajace i inny odpowiedni osprzet powinny by¢ wykonane ze stali
nierdzewnej, chyba ze okreslono inaczej.

DMEGC Solar nie dostarcza elementéw uziemiajacych.

Ponizej opisano metode uziemienia zalecang przez firme DMEGC Solar.

Uziemienie za pomoca $ruby uziemiajacej

Uzy¢ sruby M4 i podktadek, aby potaczy¢ przewdd uziemiajacy i aluminiowg rame przez otwory uziemiajace (jak pokazano na
rysunku 1). Moment dokrecania to 3-7 Nm. Wszystkie nakretki i podktadki powinny by¢ wykonane ze stali nierdzewne;.

Rozwarstwienie

Nakretka
= Podktadka sprezysta
o Podktadka zgbkowana
Ptaska podktadka e Otwor uz/'lemiajacy
Ptaska podktadka

Sruba |
Przewdd uziemiajac

Rysunek 1
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Uziemienie za pomoca zacisku uziemiajacego

Jak pokazano na Rysunku 2, zesp6t zacisku uziemiajacego sktada sie z suwaka, podstawy i samozaciskowej sruby gwintowanej
lub sruby 8-32 inakretki szeSciokatnej. Zacisk uziemiajacy umozliwia podigczenie nieizolowanego przewodu miedzianego
o $rednicy 10 lub 12 AWG.

zacisk uziemiajgcy przewod odgromowy

rama

L :’////// />

Rysunek 2

Dodatkowe urzadzenia uziemiajgce innych producentow

5.

Moduty DMEGC Solar moga zosta¢ uziemione za pomoca urzadzen uziemiajacych innych firm, o ile sa one zgodne z przepisami,
a urzadzenia s3 montowane zgodnie z instrukcjami producenta. DMEGC Solar nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
usterki modutéw fotowoltaicznych spowodowane stosowaniem urzadzen uziemiajacych. Przyktad nieprawidtowego montazu
przedstawiono na rysunku 3 ponizej, gdzie kotek uziemiajacy styka sie ze strong A ramy modutu.

Rysunek 3

Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegaé obowigzujacych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa pracy, zapobiegania wypadkom i zabezpieczenia placu

budowy. Pracownicy i personel zewnetrzny powinni nosi¢ lub instalowaé sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci. Osoby trzecie

nalezy chronié¢ przed urazami i szkodami.

Projekt montazu musi byé poswiadczony przez zarejestrowanego wykwalifikowanego inzyniera. Projekt i procedury montazu
muszg by¢ zgodne ze wszystkimi obowiagzujacymi lokalnymi przepisami i wymogami wszystkich odpowiednich organdw.

Modut uznawany jest za zgodny z normami IEC/UL 61730 i IEC/UL 61215 tylko wéwczas, gdy jest zamontowany w sposéb
okreslony w wytycznych montazowych zawartych w niniejszej instrukcji montazu.

Projektant i instalator systemu majg obowiagzek wykonania obliczen obciazenia i odpowiedniego zaprojektowania konstrukcji
wsporczej.

Modut bez ramy (laminatu) nie zostanie uznany za zgodny z wymaganiami normy IEC/UL 61730, jezeli nie zostanie zamontowany
przy uzyciu elementdéw, ktore przetestowano i oceniono wraz z modutem zgodnie ze wspomniang normg lub w ramach przegladu
terenowego potwierdzajacego, ze zainstalowany modut jest zgodny z wymaganiami normy IEC/UL 61730.

DMEGC Solar nie dostarcza elementéw montazowych.

Moduty standardowe moga byé montowane na konstrukcji wsporczej przy uzyciu jednej z kilku zatwierdzonych metod opisanych
ponizej. Aby uzyska¢ informacje na temat innych metod montazu, nalezy skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem.
Niezastosowanie zatwierdzonej metody montazu spowoduje utrate ograniczonej gwarancji DMEGC Solar.
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«  Stosowa¢ odpowiednie, odporne na korozje elementy taczace. Wszystkie elementy montazowe ($ruby, podkfadki sprezyste,
podktadki ptaskie, nakretki) powinny by¢ ocynkowane ogniowo lub wykonane ze stali nierdzewne;.

* Do montazu nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.

«  Nie nalezy wierci¢ dodatkowych otworéw ani modyfikowa¢ ramy modutu. Spowoduje to utrate gwarancji.

*  Moduty standardowe moga by¢ instalowane poziomo lub pionowo. Wiecej informacji mozna znalez¢ w szczegétowych
instrukcjach. Nalezy mie¢ na uwadze, ze w obszarach o duzych opadach $niegu (> 2400 Pa) konieczne jest podjecie dodatkowych
srodkéw zaradczych, takich jak zastosowanie dodatkowych pretéw wsporczych, aby unikngé uszkodzenia najnizszego rzedu
modutéw przez $nieg.

«  Obcigzenia opisane w niniejszej instrukcji odpowiadajg obcigzeniom testowym. W przypadku systeméw zgodnych z normami
IEC/UL 61215 i IEC/UL 61730 do obliczenia rownowaznych maksymalnych dopuszczalnych obcigzen obliczeniowych nalezy
zastosowa¢ wspotczynnik bezpieczeristwa wynoszacy 1,5. Obcigzenia obliczeniowe w projekcie zalezg od konstrukgji,
obowigzujacych norm, lokalizacji i lokalnych warunkéw klimatycznych. Okreslenie obciazen obliczeniowych lezy w zakresie
odpowiedzialno$ci dostawcéw systeméw wsporczych lub wykwalifikowanych inzynieréw. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w lokalnych przepisach budowlanych lub u profesjonalnego inzyniera budowlanego.

5.1 Metoda montazu: Przykrecanie

+  Test obcigzenia mechanicznego przy uzyciu powyzszych metod montazu przeprowadzono zgodnie z normg IEC/UL 61215.

+  Moduty nalezy przykrecaé do konstrukceji wsporczych wytacznie przez otwory montazowe w tylnych kotnierzach ramy.

* W obszarach o duzym obciazeniu wiatrem nalezy zastosowa¢ dodatkowe punkty montazowe. Projektant i instalator systemu s3
odpowiedzialni za prawidtowe obliczenie obcigzen i zapewnienie, ze konstrukcja nosna spetnia wszystkie obowigzujace
wymagania.

+  Kazdy modut musi byé solidnie zamocowany w co najmniej czterech punktach po dwdch przeciwnych stronach.

*  Moment dokrecania powinien miesci¢ sie w zakresie 12~16 N*m dla $rub z gwintem grubym M8, w zaleznosci od klasy $ruby.

«  Moment dokrecania powinien miescic¢ sie w zakresie 6~9 N*m dla $rub z gwintem grubym M6, w zaleznosci od klasy $ruby.

+  Metode i dane techniczne cze$ci mocujacych przedstawiono na Rysunku 4 ponize

Modut fotowoltaiczny

Sruba Ptaska podktadka
© b | ® e = .
2/ s
h! b
/i 7
\ ( Sruba
Podktadka
] Rama aluminiowa
h =
@ @ I_T__"" = Ramka
Podktadka
} o hY 3\ [ ) s “\_Podkladka sprezysta
r N / a / Nakretka
‘ Yy i I H

== Plaska podkiadka
=== Podktadka sprezysta

[T-T1] Nakretka
Rysunek 4
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

Tabela 1. Specjalne wymagania dotyczace czesci

Akcesoria Model Materiat
Sruba M8 M6 Q235B/SUS304
2 szt., grubo$¢ 21,5 mm, $rednica 2 szt., grubo$¢ =1,5 mm, $rednica
Podktadka Q235B/SUS304
zewnetrzna = 16 mm zewnetrzna = 12-18 mm
Podktadka sprezysta 8 6 Q235B/SUS304
Nakretka M8 M6 Q235B/SUS304

Wybor materiatu akcesoriéw powinien zalezeé od miejsca montazu modutéw.
W przypadku stosowania modutu o wysokosci ramy 30 mm zaleca sie wybor tacznikéw o dtugosci L < 20 mm.

5.2 Metoda montazu: Mocowanie zaciskami

Test obcigzenia mechanicznego przy uzyciu powyzszych metod montazu przeprowadzono zgodnie z normg IEC/UL 61215.
Metody mocowania od géry lub od dotu réznig sie od siebie i zalezg od konstrukcji montazowych. Nalezy przestrzegaé
wytycznych montazowych zalecanych przez dostawce systemu montazowego.

Kazdy modut musi by¢ solidnie zamocowany w co najmniej czterech punktach po dwdch przeciwnych stronach. Zaciski powinny
by¢ rozstawione symetrycznie. Zaciski powinny by¢ rozmieszczone zgodnie z dopuszczalnymi zakresami potozenia.

Zatozy¢ zaciski modutu na szyny montazowe i dokrecic je momentem podanym przez producenta elementéw montazowych. W tej
metodzie mocowania uzywana jest $ruba M8 i nakretka.

Moment dokrecania powinien miesci¢ sie w zakresie 16~20 N-m dla srub z gwintem grubym M8, w zaleznosci od klasy sruby.
Przy wyborze gatunku $rub nalezy kierowa¢ sie wytycznymi technicznymi dostawcéw tacznikéw. Nadrzedne znaczenie powinny
mie¢ zalecenia konkretnych dostawcéw elementéw mocujacych.

Projektant i instalator systemu majg obowiagzek wykonania obliczer obciazenia i odpowiedniego zaprojektowania konstrukgji
wsporczej.
W przypadku stwierdzenia zastosowania niewtasciwych zaciskow lub nieodpowiednich metod montazu ograniczona gwarancja
DMEGC Solar moze zosta¢ uniewazniona. Podczas instalacji modutéw posrednich lub zaciskéw koricowych nalezy wzigé pod
uwage ponizsze zalecenia:

1. Nie zginaé ramy modutu.

2. Nie dotykac¢ przedniego szkta ani nie rzuca¢ na nie cienia.

3. Uwazad, aby nie uszkodzi¢ powierzchni ramy (z wyjatkiem miejsc na zaciski z bolcami uziemiajacymi).

4. Upewni¢ sie, ze zaciski zachodza na rame modutu na co najmniej 10 mm, ale nie wiecej niz 12 mm.

5. Minimalna dtugo$¢ zacisku wynosi co najmniej 50 mm.

6. Upewnic sie, Ze grubos$¢ zacisku wynosi co najmniej 3 mm.

7. Definicja zakresu mocowania wynika z odlegtosci miedzy zewnetrzng krawedzig modutu a $rodkiem zastosowanego

zacisku.
Zacisk powinien by¢ wykonany z anodyzowanego stopu aluminium lub stali nierdzewnej. Szczegéty montazu przedstawiono
ponizej na Rysunku 51 Rysunku 6.

Sruba Modut fotowoltaiczny
Plaska podkladka Modut fotowoltaiczny
i Rama

Zacisk A Rams Plaska podkiadka

Ptaska podkiadka . : ]

Podkfadka sprezysta Szyny montazowe - I~ Ptaska podktadka

Nakretka Szyny montazowe C = ]

Nakretka ~ Podkladka sprezysta

Rvsunek 5 Rvsunek 6

www.dmegcsolar.com 13


http://www.dmegcsolar.com/

Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

Metoda montazu: Przykrecanie

Rysunek 1 0-A
Cztery otwory zewnetrzne, szyny montazowe utozone réwnolegle do

Rysunek2 O-B

dlugiej ramy
Ial Ial
1r! 1ri
11 11
[ [
[ [
Pl I
(| [
[ [
[ [
(| 1.1
I AN
I{}I I{}I
E e 3 1| I
Rysunek3 |-A Rysunek4 I-B

Cztery otwory wewnetrzne (otwory o $r. 1150 mm), szyny montazowe

utozone réwnolegle do diugiej ramy

Rysunek 5 D-A

8 srub na dlugiej ramie, szyny montazowe przecinaja dtugg rame

Metoda montazu

Typ modutu

M10-66/72/78 i M10T-66/72/78
(wtacznie z G/F i G/G)

0-A

Rysunek 1

+2800/-2400

0-B

Rysunek 2

+5400/-2400

I-A

Rysunek 3

Cztery otwory wewnetrzne (otwory o $r. 1150 mm), szyny montazowe

przecinajg dtuga rame

I-B
Rysunek 4

D-A

Rysunek 5

G12RT-66 (wtacznie z G/F i G/G)

+2800/-2400

+5400/-2400

G12-66/G12T-66 (wtacznie z G/F i G/G)

+2800/-2400

+5400/-2400

M10RT-60, G12RT-54

+2800/-2400

/

+2400/-2400

+5400/-2400

/

M10RT-B60, G12RT-B54/G54

+2800/-2400

/

+2400/-2400

+5400/-2400

+5400/-3600

M10RT-54, G12RT-48

+2600/-2400

/

+2400/-2400

+5400/-2400

/

M10RT-B54/G54, G12RT-B48/G48

+2800/-2400

/

+2400/-2400

+5400/-2400

+5400/-3600

M10-54 i M10T-54 (wlacznie z G/F i G/G)
PW54M10-BB

/

/

/

+5400/-2400

/

M2, P1, G1, M6-72/72H (wtacznie z G/F i G/G)

/

/

/

+3600/-2400

+5400/-3600

M2, P1, G1, M6-60/60H (wtacznie z G/F i G/G)

/

/

/

+5400/-2400

+5400/-3600

Uwaga: Obcigzenia podane w tabeli odpowiadaja obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotycza zaciskow zachodzacych na rame modutu 0 10 mm.
Obcigzenie testowe = obcigzenie projektowe x 1,5 (zgodnie z normg IEC 61215). Zakresy montazu zaciskéw podano w milimetrach (mm).

Symbol »/« we wszystkich tabelach niniejszego dokumentu oznacza, ze obciazenia dla odpowiadajacego modutu i metody montazu nie zostaty
zweryfikowane. W razie potrzeby prosimy o kontakt ze wsparciem technicznym DMEGC; przeprowadzimy dodatkowg weryfikacje nieweryfikowanych metod
instalaciji.
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

Metoda montazu: Mocowanie zaciskami
1. Typ modutu: M10-66/72/78/M10T-66/72/78 & G12RT-66 & M10RT-72 & G12-66/G12T-66

7S‘i '757
§ £
i i
i 3
s—I L—s
Rysunek 6 Zacisk A Rysunek 7 Zacisk B

Mocowanie za pomocg czterech zaciskéw, szyny montazowe 4 zaciski, szyny montazowe utozone réwnolegle do diugiej ramy
przecinajg diuga rame

Uwaga: Szyny pozwalaja uniknaé skrzynek przytaczowych.
(1/2L-80)<S<(1/2L-30)
Rysunek 8 Zacisk C

Mocowanie zapomoca szesciuzaciskow, szyny montazoweprzecinaja

dtugg rame
Sposéb montazu Zacisk A Zacisk B Zacisk C
Typ modutu LiS naRysunku 6 LiS naRysunku7 H,LiS naRysunku 8
(1/2L-80)<S<(1/2L-30)
M10-78 i M10T-78 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) /
(1/6L-50)<H<(1/6L+50)
(wtacznie z G/F i G/G) +5400/-2400 / +5400/-2400
(1/2L-80)<S<(1/2L-30)
G12RT-66/M10-66/72 i M10T-66/72 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) (1/5L-50)<S<(1/5L+50)
(1/6L-50)<H<(1/6L+50)
(wtacznie z G/F i G/G) +5400/-2400 +3600/-2400 +5400/-2400
(1/5L-50)<S<(1/5L+50) (1/5L-50)<S<(1/5L+50) /
612-66/G12T-66 (wiacznie z G/F i G/G)
+5400/-2400 +2800/-2400 /

Uwaga: Obcigzenia podane w tabeli odpowiadaja obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotycza zaciskow zachodzacych na rame modutu 0 10 mm.
Obcigzenie testowe = obcigzenie projektowe x 1,5 (zgodnie z normg IEC 61215). Zakresy montazu zaciskéw podano w milimetrach (mm).
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

2. Typ modutu: M10T-B32 & M10RT-60 & M10RT-54 & M10-54 & M10T-54 & G12RT-48/54

_S_I '—S—
' !
| i
h 0
PR [
Rysunek 6 Zacisk A

Mocowanie zapomocg czterech zaciskéw, szynymontazowe przecinaja

dtuga rame
i e B e
I | Il
¥ | i
i I H
N | 1
i i " =
i I i
i i | i
—H— “H |
v B . i
Uwaga: Szyny pozwalajg uniknaé skrzynek przytaczowych. .
(1/2L-80)<S<(1/2L-30) Rysunek 9 Zacisk D
Rysunek 8 Zacisk C

Mocowanie za pomocg szesciu zaciskéw, szyny montazowe przecinaja 4-punktowy zacisk narozny na krétszym boku

dluga rame
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Sposob montazu

Typ modulu

Zacisk A

Li S na rysunku 6

Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

Zacisk B

Li S narysunku7

Zacisk C

H,LiS narysunku8

Zacisk D

Rysunek 9 (Zacisk na
czterech rogach po
krétszej
stronie)

(1/5L-50) < S < (1/5L-50) < S < (1/2L-80) < S < (1/2L-30);
PN 160 < S <260 (1/5L+50) 355 <5 < 460 (1/5L+50) (1/6L-50) < H < (1/6L+50)
+ -
+3600 /-2400 +8100 /-4000 +3600 /-2400 +4000 /-3600 +10000 /-5400 3600 /-2400
M1ORT-60 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) (1/5L-50)<S<(1/5L+50)
G12RT-54 +5400/-2400 +3600/-2400
] ] (1/2L-80)<S<(1/2L-30); (1/6L-
210<S<340 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) [440<S<570 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) 50)<H<(1/6L450)
+8100/-2800
(zacisk powinien zachodzi¢ na
M10RT-B60 przednig rame modutu na .
G12RT-B54/G54 +2400/-1600 +5400/-2400 +2400/1600  +3600/-2400 dugose conajmnie 12mm) {11717
+8100/-2400
(zacisk powinien zachodzi¢ na
przednig rame modutu na
dtugosci co najmniej 10 mm)
] ] (1/2L-80) < S < (1/2L-30);
MTORT-54 190<8<295 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) [390<S<540 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) (1/6L-50) < H < (1/6L+50) 160011600
G12RT-48 +2400/-1600 +5400/-2400 +2400/-1600 +3400/-2400 +5400 /-3600
] ] (1/2L-80)<S<(1/2L-30); (1/6L-
190<8<295 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) [390<S<540 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) 50)<H<(1/6L450)
+8100/-3000
(zacisk powinien zachodzi¢ na
M10RT-B54/G54 przednig rame modutu na +1800/-1600
G12RT-B48/648 2600/-1800 +5400/-2400 2600/-1800 +3600/-2400 dhugosc co najmniej 12 mm)
+8100/-2400
(zacisk powinien zachodzi¢ na
przednig rame modutu na
dtugosci co najmniej 10 mm)
M10RT-B54/G54 - (1/5L-50) < S < (1/5L-50) < S < (1/2L-80) < S < (1/2L-30);
3,2+2.0mm GG 190 <S <295 (1/5L+50) 390 <5 <540 (1/5L+50) (1/6L-50) < H < (1/6L+50) )
G12RT-B48/G48 -
3,2+2.0mm/GG / +8100/-3600 / / /
M10-54 M10T-54 (1/5L-50)<S<(1/5L+50) (1/5L-50)es<(1/5L+50) [1/2 S0 <S<(/2L-20:
(whacznie 2 G/F i G/G) (1/6L-50)<H<(1/6L+50) +1600/-1600
PW54M10-BB +5400/-2400 +3600/-2400 +5400/-3600
] ] (1/2L-80)<S<(1/2L-30); (1/6L-
M2, P1, G1, M6-72/72H (1/4L-50)<S<(1/4L+50) 50)<H<(1/6L+50)
(whacznie z G/F i G/G) +5400/-2400 +5400/-3600
(1/2L-80)<S<(1/2L-30); (1/6L-
M2, P1, G1, M6-60/60H -
/60H|(1/4L-50)<S<(1/4L+50) 50)<H<(1/6L450) /
(whacznie z G/F i G/G) +5400/-2400 / +5400/-3600

Uwaga: ObcigZzenia podane w tabeli odpowiadaja obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotycza zaciskéw zachodzacych na rame modutu o 10 mm.
Obcigzenie testowe = obciazenie projektowe x 1,5 (zgodnie z norma IEC 61215). Zakresy montazu zaciskéw podano w milimetrach (mm).
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Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar

=

[l

W/,

L

Montaz zaciskowy na krétszym boku ramy i szynach zamontowanych

prostopadle do diuzszego boku ramy

3

(=1

N

-l
—s. 1

Rysunek 12 Zacisk G

Montaz na szynie krotkim bokiem + wzmocnienie diugiego boku za
pomoc3 zaciskéw

-
= EZ
4

~ Rysunek 14
Montaz przy uzyciu o$miu zaciskow — szyny montazowe przebiegaja w

Zacisk |

poprzek diuzszej krawedzi ramy modutu.

Montaz Metoda

Typ modutu

Zacisk E

HiW naRysunku 10

Zacisk F

S, HiW naRysunku 11

(1/4L-50) < S < (1/4L+50)

s
Ty e
- i
I
[
i
Il
L Il
= I
Il
i
(N}
I
r i
|
U
g ]
Rysunek 11  Zacisk F

Dwa zaciski na dtuzszym boku i dwa zaciski na krétszym boku ramy.
Szyny biegng prostopadle do dtugiego boku ramy.

= =
iz =

1
L

Rysunek 13  ZaciskH

Mocowanie za pomoca czterech zaciskéw, szyny montazowe nie

Zacisk G

SiL narysunku12

przecinajg diugiej ramy

Zacisk H

SiL naRysunku 13

Zacisk-1

SiL naRysunku 14

N (1/4W-50) < H < (1/4W+50) (1/4-50) < H < (1/4W+50) (1/2L-80) < S< (1/2L-30) | (1/4L-50) <S < (1/4L+50) /
+4500 /-3200 +4500 /-3200 +8100 /-4000 +4000 /-3600 /
M10RT-54 : (1/4L-50) < S < (1/4L+50),
G12RT-48 (1/4W-50) < H< (1/AW50) | (3 vy 560) < H < (1/4W+50) / / /
+2200 /-1600 +2400 /-2400 / / /
] ] ] ] (1/10L-50) < H < (1/10L+50)
Gll\g:igR;éE/GgM (1/4W-50) < H < (1/4W+50) / (1/2L-80) < S < (1/2L-30) | (1/4L-50) < < (1/4L+50) (1/4L-50) < S < (1/4L150
+1800 /-1100 / +5400 /-2400 +2400 /-2000 +5400 /-3600
) (1/4L-50) < S < (1/4L+50), ) ) ) (1/10L-50) < H < (1/10L+50)
né|11 gFFg Ef;‘fgf;' (1/4W-50) < H < (1/4W+50) (1/4-50) <H < (1/4W+50) (1/2L-80) < S< (1/2L-30) | (1/4L-50) <S < (1/4L+50) (1/4L-50) < S < (1/4L+50)
+2400 /-1600 +2400 /-2400 +5400 /-2400 +2600 /-2200 +5400 /-3600

M10-54&M10T-54
(incl. G/F and G/G)
PW54M10-BB

(1/4W-50) < H < (1/4W+50)

(1/4L-50) < S < (1/4L+50),
(1/4W-50) < H < (1/4W+50)

/

/

/

+2400 /-1600

+2400 /-2400

/

/

/

Uwaga: Obcigzenia podane w tabeli odpowiadajg obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotycza zaciskéw zachodzgcych na rame modutu o0 10
mm. Obcigzenie testowe = obcigzenie projektowe x 1,5 (zgodnie z norma IEC 61215). Zakresy montazu zaciskéw podano w milimetrach (mm).

www.dmegcsolar.com

18



http://www.dmegcsolar.com/

Instrukcja montazu modutéw fotowoltaicznych DMEGC Solar
Metoda montazu: W szynie

Rysunek 15 Rysunek 16
Montaz na szynie dtuzszym bokiem Montaz na szynie krétszym bokiem
Sposéb montazu Montaz na szynie dluzszym bokiem Montaz na szynie krétszym bokiem
Typ modutu Rysunek 15 Rysunek 16
M10T-B32 +8100 /-4000 +3200 /-3200
G12RT-B66 +2800/-2400 7
M10T-B72 +2800/-2400 /
M10RT-B60, G12RT-B54/G54 +3600/-2400 +1800/-1600
M10RT-B54/G54, G12RT-B48/G48 +3600/-2400 +2400/-1600
M10-54 i M10T-54 (wtacznie z G/F i G/G) +3600/-2400 +2400/-1600
PW54M10-BB
M2, P1, G1, M6-72/72H (wiacznie z G/F i G/G) +5400/-2400 +1600/-1600
M2, P1, G1, M6-60/60H (wtacznie z G/F i G/G) +5400/-2400 +2400/-1600

Uwaga: Obcigzenia podane w tabeli odpowiadajg obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotycza zaciskéw zachodzacych na rame modutu o 10
mm. Obcigzenie testowe = obcigzenie projektowe x 1,5 (zgodnie z norma IEC 61215). Zakresy montazu zaciskow podano w milimetrach (mm).

Metoda montazu: Dla modutéw z ramg PU

-

— ]

Rysur{ek 16
Mocowanie za pomocg czterech zaciskéw, szyny montazowe przecinaja dtuga rame

Sposéb montazu Mocowanie za pomoca czterechzaciskéw, szyny montazowe
przecinaja dtuga rame Rysunek 16

Typ modutu
(1/5L-50)<S<(1/5L+50)

M10T-54/60/66/72-P, M10RT-54/60-P Rama <10 mm z zaciskiem zachodzacym na dtugosci <12 mm, dtugos¢
(Dwustronny modut z podwéjnym szktem) zacisku 250 mm
+5400/-2400
Uwaga: Obcigzenia podane w tabeli odpowiadajg obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotycza zaciskéw zachodzgcych na rame modutu o0 10
mm. Obcigzenie testowe = obcigzenie projektowe x 1,5 (zgodnie z norma IEC 61215). Zakresy montazu zaciskéw podano w milimetrach (mm).

Product Match ridge Match roof bar Match gutter

ECG

framed

Y framed

Montaz wktadki z czterech stron
www.dmegcsolar.com 19
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Moduty DMEGC Solar moga by¢ wykorzystywane w potaczeniu z gtdwnymi systemami montazowymi z branzy fotowoltaicznej. W ponizszej

tabeli podano niektore informacje referencyjne. Jesli konieczne jest zastosowanie innych systeméw montazowych, nalezy skonsultowac sie z

technicznym dziatem obstugi klienta DMEGC Solar.

Producent _elementow Elementy montazowe Typ modutu DMEGC Obcigzenie testowe
montazowych
M10T-B72HSW
Wysoko$¢ ramy 30 mm +24007-2400
M10T-B78HSW

Krdtka szyna V2.4 (otwory 400 mm)

Wysokos¢ ramy 30 mm

+1800/-1800

G12RT-B66HSW
Wysoko$¢ ramy 30 mm

+1800/-1800

M10T-B72HSW

Wysoko$¢ ramy 30 mm +2800/-2600
_ Krdtka szyna V2.4 (otwory 400+1400 mm) G1 2R’T’-866HSW +2600/-2400
NEXTracker NX Horizon (1P) Wysoko$¢ ramy 30 mm
Krétka szyna V2.4 G12RT-B66HSW
(otwory 790 mm) Wysoko$¢ ramy 30 mm +2600/-2600
Krétka szyna V2.4 G12RT-B66HSW
(otwory 790+1400 mm) Wysoko$¢ ramy 30 mm +3000/-2600
M10T-B72HSW
Wysoko$¢ ramy 30 mm +1500/-1500
zacisk 300 mm M1 OI-B78HSW +1200/-1200
Wysoko$¢ ramy 30 mm
M10T-B72HSW
ATI Wysokos¢ ramy 30 mm +2200/-2200
zacisk 400 mm M1 0:I':B78HSW +1200/-1200
Wysoko$¢ ramy 30 mm
M10T-72HSW +1800/-1800
M10T-B72HSW +1400/-1400
otwory 400 mm M10T-78HSW +1400/-1400
G12T-B66HSW +1400/-1400
otwory 1400 mm M10T-72HSW +2200/-2200
y M10T-B72HSW +2400/-2400
M10T-72HSW +2100/-2100
GameChange M10T-B72HSW +1600/-1600
SpeedClamn 470 mm M10T-78HSW +1800/-1800
P P M10T-B78HSW +1600/-1600
G12T-B66HSW +1200/-1200
SpeedClamp 600 mm G12T-B66HSW +1800/-1800

Zimmermann Tracker fotowoltaiczny

Uchwyt na modut — dwustronny,

M10T-B72HSW

(1P) zakrzywiony, z zaczepami (otwory 400 mm) Wysokos$¢ ramy 30 mm +1800/-1800
+2400/-2400 z maks. wystepem 250 mm
3-czesciowe moduty do montazu Po rozbudowaniu szyny no$nej tak, ze
pionowego do modelu M10T- bedzie obejmowac catg dtugo$¢ modutu,
B72HSW/M10-B72HSW mozna zwigkszy¢ obcigzenie do
Wysokos¢ ramy 30 mm +3600/-2400
Montaz poziomy 6 modutéw dla modelu
M1OVE-B5£I:H’S’W/M103-0B54HSW +2400/-1600
CWF Vario Slide-in Alu ySOKOSC ramy smm
3-czesciowe moduty do montazu
pionowego do m’o’delu G12RT-BEGHSW +2800/-2400 z maks. wystepem 200 mm
Wysokos¢ ramy 30 mm
. Blacha iFIX OW
iFIX 1218 x 376 x 227 mm M10RT-B54, G12RT-B48/G48 +2400/-2100
M10RT-B54, G12RT-B48/G48 +1800/-1800
K2 System D-Dome 6 M10RT-B60, G12RT-B54/G54 +1600/-1600
SL Rack System montazowy SL Rack Clamp G12RT-B6GHSW +5400/-2400

426,4 mmsS<645 mm

Uwaga: ObcigZzenia podane w tabeli odpowiadaja obcigzeniom testowym w Paskalach (Pa) i dotyczg zaciskow zachodzacych na rame modutu o 10 mm.
ObciaZenie testowe = obcigzenie projektowe x 1,5 (zgodnie z normg IEC 61215). Zakresy montazu zaciskéw podano w milimetrach (mm).

www.dmegcsolar.com
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6. Konserwacja

Nie nalezy modyfikowa¢ zadnych elementéw modutu fotowoltaicznego (diody, skrzynki przytaczowej, ztaczy ani innych
elementow).

Wymagana jest regularna konserwacja modutéw w celu usuwania $niegu, ptasich odchoddow, nasion, pytkéw, lisci, gatezi,
zabrudzen i pytu.

Zasadniczo nie ma potrzeby czyszczenia modutéw o nachyleniu wynoszacym co najmniej 15° (w takim przypadku deszcz
zapewnia czyszczenie modutéw z zabrudzen). Jesli modut ulegnie zabrudzeniu, nalezy go umy¢ woda i niesciernym materiatem
czyszczacym (gabka) w chiodniejszej porze dnia. Nie zeskrobywaé ani nie $ciera¢ zaschnietego brudu, poniewaz moze to
powodowaé mikrozarysowania.

Snieg nalezy usuwaé miekka szczotka.

Nalezy okresowo przeprowadzac przeglady systemu w celu sprawdzenia integralnosci wszystkich przewodow i wspornikéw.

W celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym lub urazami przeglady elektryczne lub mechaniczne oraz
konserwacja powinny by¢ prowadzone wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Pekniecia szyby modutu. Szczegélna uwaga: unika¢ staczania sie piasku i zwiru mogacego sttuc szklo podczas kontroli pojazdéw
operacyjnych i konserwacyjnych; unikaé uszkodzen lub peknie¢ szyb spowodowanych rozpryskami twardych przedmiotéw, takich

jak piasek i zwir, podczas usuwania chwastow przy uzyciu kosiarki do trawy.

7. Wytyczne dotyczace czyszczenia modutéw

www.dmegcso

Niniejsza instrukcja okresla wymagania dotyczace procedury czyszczenia modutéw fotowoltaicznych firmy DMEGC Solar. Celem
niniejszych wytycznych dotyczacych czyszczenia jest dostarczenie ogélnych informacji na temat czyszczenia modutéw DMEGC
Solar. Uzytkownicy systemu i profesjonalni instalatorzy powinni uwaznie przeczyta¢ niniejsze wytyczne i $cisle przestrzegac
zawartych w nich instrukcji.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé $mier¢, obrazenia ciata lub uszkodzenie modutéw fotowoltaicznych.
Uszkodzenia spowodowane zastosowaniem niewlasciwych procedur czyszczenia spowodujg uniewaznienie ograniczonej

gwarancji DMEGC Solar.

\ Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa

Czynno$ci zwigzane z czyszczeniem stwarzaja ryzyko uszkodzenia modutéw i komponentow pola modutéw, a takze zwiekszaja
potencjalne ryzyko porazenia pradem.

Pekniete lub uszkodzone moduty stanowig zagrozenie porazenia pradem elektrycznym z powodu pradéw uptywowych, a ryzyko
porazenia wzrasta w przypadku mokrych modutéw. Przed czyszczeniem nalezy doktadnie sprawdzi¢ moduty pod katem pekniec,
uszkodzeri i poluzowanych potaczen.

Napiecie i natezenie pradu obecne w polu modutéw w ciaggu dnia sg wystarczajace do spowodowania $miertelnego porazenia
pradem.

Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia nalezy upewni¢ sie, ze obwdd jest odtgczony, poniewaz kontakt z czesciami
aktywnymi elektrycznie moze spowodowac obrazenia.

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy upewnié sie, ze pole modutéw zostato odtaczone od innych aktywnych komponentéw
(takich jak falownik lub skrzynki potaczeniowe).

Stosowac odpowiednie $rodki ochronne (odziez, rekawice izolacyjne itp.).

Nie zanurza¢ modutu, cze$ciowo ani catkowicie, w wodzie ani innym $rodku czyszczacym.

Czyszczenie tylnej strony modutéw nie jest wymagane. Jesli wymagane jest czyszczenie tylnej cze$ci modutu, nalezy zachowaé

0S, roinoé%rac%nie uszkodzi¢ folii, i usungé¢ zanieczyszczenia recznie lub za pomoca miekkiej gabki. ’1
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| Informacje dotyczace obstugi
Uzywa¢ odpowiednich srodkéw czyszczacych i odpowiedniego sprzetu czyszczacego.
Do czyszczenia modutéw nie uzywac Sciernych srodkéw czyszczacych ani urzadzen elektrycznych.
Nalezy unika¢ kontaktu folii lub ramy modutu z ostrymi przedmiotami, poniewaz zarysowania moga mie¢ bezposredni wplyw na
bezpieczenstwo produktu.
Nie stosowa¢ do modutu $ciernych $rodkéw czyszczacych, odttuszczaczy ani zadnych niedozwolonych substancji chemicznych
(np. olejow, smardw, pestycydow itp.).
Nie uzywac zracych srodkow czyszczacych zawierajacych kwas fluorowodorowy, zasady, aceton lub alkohol przemystowy. Do
czyszczenia modutéw mozna stosowaé wytacznie substancje jednoznacznie zatwierdzone przez DMEGC Solar.
Przed rozpoczeciem czyszczenia za pomocg szczotki obrotowej nalezy skonsultowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej DMEGC
Solar.
Zabrudzen nie wolno zeskrobywaé ani $ciera¢ na sucho, poniewaz spowoduje to powstanie mikrozarysowan na szklanej

powierzchni.

PRZYGOTOWANIE DO EKSPLOATACJI

Widoczne zabrudzenia nalezy usunaé delikatnym materiatem czyszczacym (miekka $ciereczka, gabka lub szczotka z miekkim
wiosiem).

Upewni¢ sie, ze szczotki lub obrotowe urzadzenia czyszczace nie majg wlasciwosci $ciernych w stosunku do szkta, EPDM,
silikonu, aluminium lub stali.

Czyszczenie nalezy przeprowadzaé poza najgoretsza porg dnia, aby uniknaé naprezen termicznych modutu.

| METODY CZYSZCZENIA

Metoda A: Sprezone powietrze

DMEGC Solar zaleca czyszczenie miekkich zabrudzen (takich jak kurz) na modutach za pomoca sprezonego powietrza. Sposéb ten

mozna stosowac tak dtugo, jak dtugo metoda ta jest wystarczajgco skuteczna, biorgc pod uwage istniejgce warunki.

Metoda B: Czyszczenie na mokro

Jezeli powierzchnia modutu jest nadmiernie zabrudzona, mozna ostroznie uzyé nieprzewodzacej szczotki, gabki lub innego
delikatnego obrotowego urzadzenia czyszczacego.

Nalezy sprawdzi¢, czy szczotki lub obrotowe urzadzenia czyszczace zostaty wykonane z materiatéw nieprzewodzacych pradu
elektrycznego, aby zminimalizowaé ryzyko porazenia pradem elektrycznym, oraz czy nie majg one wlasciwosci Sciernych
w stosunku do szkta lub aluminiowej ramy.

W przypadku stosowania smaru mozna z zachowaniem ostroznosci uzy¢ przyjaznego dla srodowiska srodka czyszczacego.
DMEGC Solar zaleca stosowanie:

1. Wody o niskiej zawartosci mineratéw

2. Wody o pH zblizonym do neutralnego

3. Maksymalne zalecane ci$nienie wody wynosi 4 MPa (40 baréw).

4. Czyszczenie nie jest dozwolone, gdy temperatura otoczenia wynosi ponizej 5°C, aby zapobiec peknieciu szkta modutu

fotowoltaicznego na skutek mrozu.

www.dmegcsolar.com 22
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8. Utylizacja

Uszkodzone lub stare moduly nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji. Utylizacja musi przebiega¢ zgodnie z obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi utylizacji ztomu elektronicznego.

Nalezy przestrzega¢ wymogow krajowych norm dotyczacych recyklingu. W przypadku rynku francuskiego uzytkownicy koricowi musza
przestrzega¢ lokalnych zasad dotyczacych recyklingu. Dostepne sg 3 sposoby recyklingu starych paneli fotowoltaicznych. Wszelkie

informacje mozna znalez¢ w ponizszej witrynie internetowej (https://quefairedemesdechets.ademe.fr/)

R . REPRISE DEPOSE ENLEVEMENT
A LA LIVRAISON EN MAGASIN SUR SITE
tN - @~ Bl
J_ \\ ou n ou
/d

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

UWAGA .
. Przeznaczenie

Moduly fotowoltaiczne s instalowane w ramach ponizszych zastosowari specjalnych: uwagi
. tak
Modut fotowoltaiczny mocowany do budynku (BAPV) Oni
nie
. . . O tak
Modut fotowoltaiczny zintegrowany z budynkiem (BIPV) 2 ni
X nie
Montaz w obszarach, w ktérych spodziewane jest obcigzenie O tak
$niegiemlubwiatrem przekraczajace obcigzeniatestowanezgodnie 5 ni
[X]
ZIEC / UL 61730-2 nie
O tak
Elektronika stosowana w modutach -
X nie
. . . . X tak
Obszary o duzej ekspozycji na sl -
O nie
X tak
Préba amoniakalna -
O nie
X tak .
Mgla solna - Poziom 6
O nie
.. X tak
Pyt i piasek - LC1
O nie
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Moduty szklano-foliowe

Moduly z podwéjnym szktem

DMXXXM10T-54HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10T-B54HSW/HBW/HBB/HBT/HST(-U,P)

DMXXXM10T-66HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10T-B66HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM10T-72HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10T-B72HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM10T-78HSW/HBW(-V)

U
Up)
p
p

)
)

¢
¢
¢
DMXXXM10T-B78HSW/HBW/HBB/HBT/HST(-

DMXXXM10-54HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10-G/B54HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM10-66HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10-G/B66HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM10-72HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10-G/B72HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM10-78HSW/HBW(-V)

DMXXXM10-G/B78HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM6-60HSW/HBW/HBB(-V

DMXXXM6-G/B60HSW//HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM6-G/B72HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXG1-G/B60HSW/HBW/HBB/HBT/HST

)
DMXXXM6-72HSW/HBW/HBB(-V)
DMXXXG1-60HSW/HBW/HBB(-V)
DMXXXG1-72HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXG1-G/B72HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXG1-60SW/BW/BB(-V)

DMXXXG1-G/B60SW/BW/BB/BT/ST

DMXXXG1-72SW/BW/BB(-V)

DMXXXG1-G/B72SW/BW/BB/BT/ST

DMXXXM2-60HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM2-G/B60HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM2-72HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM2-G/B72HSW/HBW/HBB/HBT/HST

DMXXXM2-60SW/BW/BB(-V)

DMXXXM2-G/B60SW/BW/BB/BT

DMXXXM2-72SW/BW/BB(-V)

DMXXXM2-G/B72SW/BW/BB/BT

DMXXXM10-B30HSW/HBW

(-
DMXXXP1-60HSW/BW(-V)
DMXXXP1-72HSW/BW(-V)

DMXXXM10RT-B54HSW/HBW/HBB/HST/HBT(-L,LU,U,P)

DMXXXP1-60SW/BW(-V)

DMXXXG12RT-B66HSW/HBW/HBB/HST/HBT(-P)

DMXXXP1-72SW/BW(-V)

DMXXXG12T-B66HSW

DMXXXM10-30HSW/HBW(-V)

DMXXXG12-B66HSW

DMXXXM10RT-54HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10RT-B60HSW/HBW/HBB/HST/HBT(-U,P)

DMXXXG12RT-66HSW/HBW(-V)

DMXXXM10RT-G54HSW/HBW(-L,LU,U,P)

DMXXXG12-66HSW-V

DMXXXM10RT-G60HSW/HBW(-U,P)

DMXXXM10RT-60HSW/HBW/HBB(-V)

DMXXXM10RT-B72HSW/HBW/HBB/HST/HBT(-P)

DMXXXG12RT-48HSW/HBW/HBB(-V)

PW54M10-BB XXX

DMXXXG12RT-54HSW/HBW/HBB(-V)

DMxxxM10T-B32HSW/HBW/HBT

DMxxxM10T-G32HSW/HBB

DMXXXM10RT-B30HSW/HBW

DMXXXM10RT-B27HSW/HBW

DMXXXM10RT-G27HSW/HBW

DMXXXM10T-B30HSW/HBW

GHxxxM10RT-B54HBT/HBB

GHxxxM10T-B32HBT/HST/HBB

GHxxxM10T-B48HST/HBT

GHxxxM10T-B72HST/HBT

GHxxxM10T-B66HST/HBT

GHxxxM10T-B54HST/HBT

DMXXXG12RT-B48HSW/HBW/HBB/HST/HBT(-U)

DMXXXG12RT-G48HSW/HBW/HBB(-U)

DMXXXG12RT-B54HSW/HBW/HBB/HST/HBT(-U)

DMXXXG12RT-G54HSW/HBW/HBB(-U)

W przypadku trudnosci z interpretacja, miarodajna jest angielska instrukcja montazu Ver: 2025-3.
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